Espositore verticale a temperatura positiva per I'esposizione e vendita di ortofrutta.

cB F D E RUS
Chiller multideck for fruit and Vitrine verticale a température ~ Wandkiihlregal fiir Obst u. Mural por la exposicion y venta ~ BepTukankHbii npunasok
vegetable. positive pour produits, fruits Germiis. de fruver. NIIOCOBOV TEMNepaTypLl ANs

tl . BbIKNaAKV U Npofaxmu
€t legumes. MOJI04HbIX NPOAYKTOB, konbac,
pyKTOB, MACa.

DATI TECNICI

Puket wood H
Lunghezza mm 2500 3750
lenght/ longueur/ lange/ longitud
Spessore spalla mm 35
thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke/ espessor del lateral
Superficie espositiva H2040 m? 3,98 5,96
display area/ surface d’exposition/ Ausstellungsflache/ superficie expositiva H2250 m? 448 671
Volume lordo H2040 m? 1,9 2,95
gross loading capacity/ capacite de chargement brut/ Inhalt/ capacidad de carga bruta H2250 m? 294 396
Potenza elettrica nominale H2040 m? 274 411
rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme/ potencia absorbida H2250 m? 274 M1
Potenza elettrica assorbita in sbrinamento H2040 W 214 411
defrosting power/ puissance pour le dégivrage/Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelation H2250 W 274 M1
Temperatura d’esercizio °C +6°/ +8°

running temperature/ temperature de fonctionnement/ betriebstemperatur/ temperatura de ejercicio
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L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso. - The Company reserves the right to modify these modeles without advise. - La société se reserve le
droit d’apporter modifications techniques sans préavis. - Der hesteller behalt sich mogliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor. - La sociedad se reserva el
derecho de introducir modificaciones sin previo aviso.

Upon request: essenze legno / essenze legno / essenze legno / essenze legno / essenze legno
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DE RIGO refrigeration propone un modo originale ed efficace per il completamento del reparto
salumi-latticini. Gli espositori sono forniti completi di illuminazione sulla cornice con piano di lavoro
in post-formato, tramoggia e lavello in acciaio inox, ripiani regolabili, barra appendi salumi
Completa la linea un apposito elemento per la vendita del pane. Essenze di legno a disposizione:
pino, noce, ciliegio, rovere, faggio.

oTAeny MOMoYHbIX U KonBacHbIX |

Upon request; essenze legno / essenze legno / essenze legno / essenze legno / essenze legno GB F D E RUS I\ L i
| N/ DE RIGO refrigeration proposes  DE RIGO refrigeration propose DE RIGO refrigeration Schlaegt DE RIGO refrigeration ha ideado  DE RIGO refrigeration [ ; -;.._/-"
‘ < an original way for the un mode original et efficace afin  eine originelle Art und Weise un mueble para el cumplimento ~ MPeAnaraeT opuruHanbHoe 1 | E<
" ¥ completion of the dairy products  de compléter le secteur des vor um die Abteilung der de Parea embotidos y lacteos. ~ JPPeKTMBHOE Aoronkenve k

department. They are furnished produits laitiers et charcuterie. Molkerei- und Wurstprodukte Estos muebles son suministrados  yanenmii.
with lighting, with working table  Is sont fournis pourvus originell zu Vervollstaendigen. con iluminacion, fregadero en Mpunasky cHabxeHb! | .
in post-formed, hopper and inox  d'éclairage avec plan de travail ~ Diese Werden Komplett mit acero, estantes regolables y noncs)eTKow, CTOJG'IeLLIHI/ILleI/I 3 / " :
: B A \/i Avsi B B H H NOCTPOPMUHra, OyHKepoMm Ans
Pino/ Pine/ Pin/ Kiefer/ Pino Rovere/ Durmast/ Chene/ Faggio/ Beech/ Hetre/ Ciliegio/ Cherry/ Cerisier/ Noce/ Walnut/ Noyer/ sink, adjustable §he|V95, ) p0§t-f0frr]e. V!de or(,iure etévier  Beleuchtung m't Arbeitplatte in - barra para COIQ_ar embotidos. OTXOHOB, PAKOBUHOI 13
Eiche/ Roble Buche/ Haya Kirschbaum/ Cerezo Nussbaum/ Nuez bar for the hanging of salami. en inox, étageres réglables, post-format, trichter und Becken  El mueble termina con estructura  epyasetoweit cranm,
There is also a support for barre support saucissons. in Inox, Verstellbare etagen und ~ para la venta del pan. perynupyembIMi norkamu,
the selling of bread. Un élément pour la vante du pain  Aufhaengebarren Geliefert. Bajo pedido diferentes soluciones ~peikoit noa konGace!.
Wood colours as follows: compléte la ligne. Das Eigens fuer den Brotverkauf  de madera: [unms pononksetcs
. . , . . cneunanbHbIM 3rieMeHToOM ans
pine, walnut, cherry, durmast, Type de bois proposé: Gedachte element vervollstaendigt  pino-nuez-cerezo-roble-haya. e —
beech. pin, noyer, cerisier, chéne, hétre.  die Linie. Zu verfuegung Stehende BoaMoXHble BapuaHTbl Aepesa:
Holzarten: Kiefer, Nusshaum, CcocHa, opex, BULLHA, Ay6, Byk.

Kirschbaum, Eiche, Buche.

DATI TECNICI

anco - Rear Counter Saipan refrigerato/refrigerated Standard - M2
Lunghezza mm 1875 2500
lenght/ longueur/ lange/ longitud
Spessore spalla mm 40
| 600700800 600700800 600700800 | 600700800 | LR thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke/ espessor del lateral
460 |J |.| |.| 460 |J 460 ” - .
T o s S T o P oo Superficie espositiva m? 2,62 349
Meat Bar ' Meat Bar H Meat Bar . ) aae - . . "
: = 45 | : | display area/ surface d’exposition/ Ausstellungsflache/ superficie expositiva
= } Regolabili } Regolabili — : } Regolabili } Regolabili
‘ Adjustable ‘ Adjustable o iRegolabiIi 2250 ‘ Adjustable ‘ Adjustable
. 20| | = | | Lats e | sl Volume lordo m’ 131 1,75
: ‘ J L J gross loading capacity/ capacite de chargement brut/ Inhalt/ capacidad de carga bruta
900 00 = 900 i . .
Potenza elettrica nominale W 150 162
| L | rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme/ potencia absorbida
1% 430530 630 110] | 430 530 630 J 110| | 430530 630 110][430530630 | 110 | 430530 630
660 760 86
665 1000 1330 | T 665 1000 1330 —B60760850 665 1000 1330 | 665 1000 1330 | — 665 1000 1330 | S0 7E0ER0 — Potenza elettrica assorbita in sbrinamento W 150 162
defrosting power/ puissance pour le dégivrage/ Abtaungsleistungsaufnahme/ pot.descongelation
Temperatura d’esercizio °C +3° [ 45°
running temperature/ temperature de fonctionnement/ betriebstemperatur/ temp.de ejercicio
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L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso. - The Company reserves the right to modify these modeles without advise. - La société se reserve le
droit d’apporter modifications techniques sans préavis. - Der hesteller behalt sich mogliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor. - La sociedad se reserva el
derecho de introducir modificaciones sin previo aviso.
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